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Megjelenik: 
Hfrenkint kétezer, csütörtökön és vasárnap reggel. ' 

Szerkesztői iroda : 
8.'.cnrháromságutca, Geiszlerféle ház, S72. szám, 

hová a kéziratok bérmentve ntasítandók. 

Kiadóhivatal : 
Burger Zsigmond könyvkereskedése. 

Előfizetési föltételek. 
Szegeden liiizIiozliordas-.nl: Egész évre 6 Irt, — félévre 3 frt. 

60 kr. osztr. ért. 
Videkre postán: Egész évre 8 frt, félévre 4 frt.— 

Egyes szám ára 8 u j k r 

évnegyedre I frt 

évnegyedre 2 frt, osztr. ért. 

Hirdetések: 
Az Öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr 

kétszerinél 6 ujkr., többszörinél 5 njkr-
Bélyegdij minden egyes beigtatáSért 36 ujkr. 
A n y í l t t é r b e n a bsrooihasábos petitsor igta-

tási dija 20 njkr. 

Az előfizetés pénzek és hirdetmények Bnrge r 
könyvkereskedéséhez címezendők. 
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A l f ö l d i v i s z o n y o k . 

Országos teendőinkről. 
Becsüld meg gyermekem a fát: 
Bölcsőt adott, koporsót ád! 

K. K.*) 
A „Pesti Napló" 199. száma elején igen ér-

dekes tudósítás olvasható azon vizsgálatról, mely 
nyárutó "27-én délután a magyar gazdasági egye-
sület budai szőlőiskolájában E n t z tanár növendé-
keivel tartatott. Hat kiképezett kertész lép ki az 
idén ezen intézetből, k i k , miut a tudósítás mondja, 
többnyire egyes magyar városok költségén nyertek 
oktatást . „Örömmel hallottuk — úgymond a lel-
kes tudósító — ez értelmes magyar i f jak szabatos 
feleleteit oly elméleti kérdésekre , melyek a nö-
vényélet körülményeivel , tényezőivel ismertetitek 
meg." A gyakorlati téren is derekasan tettek ki 
magokér t az i f jak . „Nem esak a konyhakertészet 
körüli főbb teendőket magyaráz ták meg azzal az 
értelmes szabatossággal , mely a nép ifjait oly szé-
pen jel lemzi; nem esak a gyümölcsfa nemesítése 

• okott módjai t mutatták meg tet t leg, hanem jeleit 
a d ó k , — folytatja - hogy a kertészet óo « S B 
mivelés ujabb mesterfogásaiban is j á ra tosak ." 

„Mindent öntudatosan, mindent észszerűen! 
ez itt a je l szó" mond végül az irás. „Minden-
kit meglepet t , mily szabatosan szóltak a tudomány 
nyelvén e magyar kertész i t jak . Aki a magyar 
nyelv tudományos képzet t ségén, aki a magyar nép 
rendkívüli tanulékonyságán és nagy képességén ké-
te lkedik, je lenjen meg a jövő évi kertészeti vizs-
galaton. S a j n á l j u k , hogy az ideit már elmulasztá." 

E sorok irója nem lehetett e vizsgálaton je-
len és nagyon s a j n á l j a , hogy későn tudta meg an-
nak ide jé t , mikor már a m a napról rendelkezék 
vala. De nem azér t sa jná lom, hogy ott nem vol-
t a m , mintha szükségem lett volna akár a magyar 
nyelv, akár a magyar nép tudományos képességé-
től ujabban meggyőződni , sőt e tekintetben telje-
sen egyetértek az I p a r o s o k Írójával, kinek mun-
kácskáján végig vonul a gondola t , hogy a magya r 
nyelv és a magyar ember minden jóra kiválóképen 
alkalmatosak;**) hanem sajnálom azér t , mert vágy-
tam a magyar szellem nyilatkozatait látni a szölö-
Iskolábau is. 

-Sajnálom továbbá , hogy a kilépő hat i t ju 
neveit és a városokéit , melyek őket képeztették, 
nem olvashattam. E nevek megérdemlik a helyet 
lapja inkban és a közönség megérdemli , hogy hasz-
navehető dolgot mondjanak neki pénzeér t , melylyel 
mind a köziutézeteket, mind a lapokat tar t ja . 

Különben i d e j e , hogy cikkem foürásának 
megfelelőt í r j a k , mire a budai vizsgálat kedves al-
kalmul szolgált. 

Két teendője van minden országnak , melyből i 
soha ki nem f o g y , melyet soha be nem végezhet, j 
mert szüksége mindig ú ju l , és mely gondosan ke- ! 
zeltetve épen oly gazdagon fizet j ó v a l , amily gaz- j 
dagon fizet roszszal , kezeltetve gondatlanul. E két 
örökös teendő a gyermektani tás és a fanevelés. 

Ma csak a fanevelésröl akarok szólani , mint 
melyre nézve nálunk sok történt ugyan mar eddig j 

*) IC K. — kiadatlan kézirat C i k k í r ó . 
**) E munkácskábúl még vannak példányok e lapok 

•"tójánál és a könyvkereskedőknél, ára -10 kr. S z e r k . 

is és történik folyvást, de még sokkal többet kell | 
tenni ezután , ha azt a k a r j u k , hogy mindeuütt fa 
te remjen , hol minden más érdekeink kára nélkül 
fa teremhet , s ő t , hol teremvéu, minden más érde-
keinket hatalmasan viendi előbbre. 

Volt idő, mikor j ó és nem j ó fáról beszéltek 
az emberek. Ma minden élőfa j ó , és valamire 
csak j ó a száraz fa is. A leghitványabb fűzfa is 
jobb a puszta homoknál , de már kellene tudnunk, 
hogy hi tványnak csak az nevezheti a fűzfát i s , ki 
meg nem gondol ja mit beszél. Hadd mondok el a 
fák hasznáról néhány tényt , miket tagadni lehetetlen. 

Vegyük el a száraz fa használatát az ember-
től és mivé fog lenni"? Ne nézzük hajói t , ne tor-
nyai tetőit, ne bidjait és malmait, pompás és ké-
nyelmes botorai t , csak szerszámai nyelét vegyük 
el tő le , ugye bá r , szánandó állapotra ju to t t? 

De a száraz fa egykor élőfa volt, és midőn a 
száraz fának számtalan áldásait ío lhord juk , nemde 
minden da rabka azt súgja fülünkbe ; n e v e l j e t e k 
t á t a h o l e s a k l e h e t é s a m i l y e n t l e h e t ! 

Mi pedig az élőfát illeti, közmondássá vált 
már a t ény , hogy : 1'a n é l k ü l n i n c s p a r a d i -
c s o m ! Nincs gyümölcs , nincs bor , nincs árnyék 
és n incs , mint «.oot a . i u i t . w r , . . . . »v 
nélkiil ugyan még csehül sem volnánk. 

Valóban nagy lelketlenség volt és véghetetlen 
kárunkra vá l t , hogy a fanevelést a pusztitó török 
elvonulása után mindjárt meg nem kezd tük ; nagy 
élhetetlenségre muta t , hogy most is csak egyesek 
fo ly ta t ják ; az pedig épen megfoghatat lan, hogy ta-
lálkozik ember , ki az élőfát ok nélkül rongálja és 
pusztítja. 

Oly napokat é lünk , mikor mindenki szeretne 
j ő hazafinak tartatni és sokan szeretnének tenni is 
a közjóra valamit. Íme egy a sok teendők közel. 
Tanitsuk a nép gyermekeit a fát becsülni, tanítsuk 
őket fát nevelni és nemesíteni és a meglévőt kí-
mélni. 

Becsüld meg gyermekem a fát, 
Bölcsöt adott, koporsót ád; 
De bölcső cs koporsó közt 
Az elet utja nagy leket, 
•S ki arra fákat ültetett 
Nemének jöltevüje lert. 

.1 névtelen ismerős. 

Szent István napja 1860. 
VI. 

Vették észre olvasóink, hogy szent I s t v á n 
nap ja óta az országos ünnepélyek leírására e lap 
legkitiinöbh helyén ktilön rovat nyittatott meg. 
— Tétetett ez azon fontos okból , hogy azon 
olvasóknak i s , kiknek nem áll módjukban a 
nagyszámú hazai lapok olvasása, mintegy határo-
zott színezetű kép nyujtassék azon nagyszerű ér-
zületnyilatkozatokrol, mik a két haza minden nem-
zetiségű, rendű és vallású népségét egy szivvé lé-
lekké varázsolták. 

Amennyire e lap szűk tere engedé , ipar-
kodtunk megfelelni a célnak s e rovatot azon 
jóhiszemmel zár juk b e , hogy jó igyekezetünk nem 
volt épen esak kiáltó szó a pusztában. 

Számtalan tudósítás fekszik még elöltünk a 
k é t haza minden vidékéről, miknek mindegyikét 
szeretnénk minden magyar ember lelkébe önteni; 
befejezésül azonban olvasóink számára esak egy 

párt idézünk még , amelyek épen szemünk elé 
akad tak . 

N a g y b á n y á n az ünnepet megelőző estén 
a város nagy része önkénytesen kivilágíttatott s 
mindenfelé szokatlan éle t , mozgalom volt látható. 
Magát a nagy napot méltó fényűvel ünnepelték 
meg mind a kath.„ mind a ref. egyházban. Neur 
zetünk szent dalai zengedeztek mindenfelé. 

U n g h v á r o t t oly nagy pompával és részt-
vevő hazafiúi kebellel folyt le az ünnepély, mely-
hez hasonlót — mint mondják — Á r p á d bejöve-
tele óta aligha látott Unghvár. 

A t r e n c s é n i sz. Istvántinnepélyben is nem-
zetiség- és valláskülönbség nélkül vett részt a nép 
minden osztálya. 

V á r k o n v b a n , a knn-palóc íöld ez első 
rangú helységén, már az ünnep előtti napon ha-
talmas taraekdurrogások s az üreg harang komoly 
szózata hirdeté a holnapi nagy napot. Az egyház, 
bá r azon a vidéken legnagyobb, kevés volt esak 
harmadát is befogadhatni az összegyűlt népnek, 
melyből leginkább föltűnt az anvaegybázhoz tar-
tozó ozdi vasgyár munkásainak zászlóalja, mintegy 
400 mesterember és bányász egyenruhában^ ye-

a fiatalság az „Ab hol vagy magyarok- stb. kez-
detű régi éneket sz. Istvánról, mise titán pedig az 
egyháztéren a s z ó z a t o t zengette hatalmasan. — 
Idézünk pár sort a „Pesti Naplö"ban közölt vár-
konyi Unnepélyleirásból. 

„Soha ily nagyszerű s élénk népiinnepet fa-
lusi helyett nem láttunk. S midőn a nemzeti ön-
tudatot a nép tömegében is ennyire lá t juk ébredni, 
elmondhatjuk a minapi német lapszerkesztővel, hogy 
csakugyan „nemzetiségünk és országunk nem der-
medt m e g ; hogy nemzeti hagyományaink é lnek; 
hogy nemzeti öntudatunk kiirthatlan erővel lüktet 
s hogy valami elméleti szivacsosai mindezt koránt-
sem lehet elmosni." 

Rendkívüli fénynyel ünnepelek még meg sz. 
István napját T a t á n , K i s - J e n ő n , L o s o n c o n , 
N a g y - M i h á l y o n , N y i t r á n , K o l o z s v á r o t t , 
M a g y a r - S z . - M á r t o n o n , B e t h l e n b e n , K a s -
s á n , E s z t e r g o m b a n , Z a l a e g e r s z e g e n stb.; 
szóval nem csak a két testvérhaza népesebb helyi-
ségein mindenütt , hanem, miként a hírlapokból 
t u d j u k , az ország határain kiviil is számos helyen, 
ahol állandóan vagy esak történetesen egy kis ma-
gyar elem volt. 

Ha a sz. Istvánnapi ünnepélyleifásokat egy 
részrehajlatlan idegen végigolvassa, lehetlen, hogy 
be ne lássa az t , miszerént e nap nemzeti életűnk-
ben t ö r t é n e t i j e l e n t ő s é g g e l bir ; s még az 
elfogultság vagy roszakarat sem tagadhat ja meg 
az t , hogy amely nemzet ily nagyszerű a lakban ké-
pes nyilvánítani erkölcsi erejé t , a r ra a történelem-
ben még fényes szerep várakozik; igen, és mi lel-
keinkben érezzük dicsőült S z é c b e n y i n k jóslatát, 
hogy : „Magyarország nem volt, hanem lesz." 

Kereskedelmi ás ipariiiozgalmak. 

Ujabb fejlemények. 
— A z e l s ő m a g y a r á l t a l á n o s b i z t o -

s í t ó t á r s a s á g miskolci foiigynöke K u n József 
ur életbiztosítási üzletét igen nemes tettel kezdte 



meg. Ugyanis K n n József nr halála esetére szóló 
három kötvényre szerződött a hazai biztosító tár-
sulattal. Minden kötvény 1000 frfról szól s e köt-
vények egyikét a miskolci ref. főiskola, másikat a 
miskolci röf. egyház , a harmadikat pedig M á d a y 
szuperintendens ur kis l eánykájának j avá ra áltittatá 
ki. Isten éltesse az ily ügynököt! 

A, A pénzügyminiszterség részéről teiemesb 
megkönnyítő rendelet hozatott a kisebb mezögaz-
dászati pálinkafőzők j avá ra ; a fogyasztási adó 
megvál tása köríti e rendelet szer in t je lesen egyes 
pál inkaégetök is , kiknek ez csak mezőgazdászat! 
mellékfoglalkozásúk s kiktíek kazán ja egy akónál 
többet nem tartalmaz, a fogyasztási adót megvált-
ha t ják . 

— A v e s z p r é m i n e g y e i gazdasági egylet 
mult hó 28-án tartá első alakító gyűlését , nieiy 
oly látogatott vol t , hogy azt a K a p u v á r i ház 
udvarán kellett megtartani. Az alapszabályok meg-
erősítéséig ideiglenes elnökké M ó r o e z a D á n i e l , 
jegyzővé T a r c z y L a j o s , pénztárnokká G á ! La-
jos nrak válasziat tak meg. Az alapszabályok fül-
olvasása titán egy magyar nyelvű gazdasági tanin-
tézetnek fölállítása inditványoztatott , az közlelkese-
déssel elfogadtatván. Az egylet alaptökéje máris 
•5000 frtra rug. 

— A „Budapesti Hir!ap ; 'nak i r ják Bécsből : 
Fönáiló uzsora-törvénykezésünk mennyire ellenke-
zik a kor eszméivel s a pénzvilág tettleges viszo-
nyaival : muta t ja a következő ese t , mely a bécsi 
országos törvényszék előtt tárgyaltatott . G r a d 1 
Mihály hentes !5000 frtot ad kölcsön F u g g e r Ká-
rolynak házára jelzálogolva, de 6% kamat mellett. 
Ez e ladja házát K r e u z i urnák s a ház terhei ter-
mészetesen átmennek u j tulajdonosára. K r e u z i 
ur folyvást fizette a f<%-it a hitelezőnek, mig ez 
fölmoiidá neki a tökét. Erre K r e u z i ur bosznsá-
gában bevádoiá a hitelezőt uzsora végett. A tár-
gyalás folytán a következő párbeszéd keletkezek. 
Elnök a vádlotthoz : „Miért követel Ün t>%-it?" 
Vádlott : „Közönségesen C>% fizettetik jelzálogoknál: 
nem tud tam. hogy ez uzsora." Elnök a vádlóhoz: ] 
„Ha Ön sokulta a 0% kamatot , miért nem fizette ' 
vissza a tőkét V" V á d l ó : „Mert sehol sem kaptam j 
pénz t !" Elnök : „Ha sebol sem kap az ember pénzt, j 
világos jó té temény , ha hat száztólira kapha t ! " — | 
A biró e nyíltan kimondott nézetével ellenkezőleg I 
k é n y t e l e n volt az 1803-ki uzsorapátens értelmé-] 
ben elmarasztalni a vádlottat uzsoravétségben, 5 
frt pénzbírságra a szegényalap j avá ra s az 5%-in ; 
fölül fölvett kamatok 56 frt 1!» k rnak visszafize-
tésére. 

® a „ 

'? A legközelebb mult vasárnap a helybeli 
megyei főnökség által kibocsátott következő tartal-
mú falragasz volt olvasható: „A szegedi i f júsághoz! 
Köszönetemet fejezem ki a bizalom azon nyilvání-
tásáér t , melyet néhányan a fiatalok közöl tegnap 
hozzám intéztek. Bizalom kölcsönös bizalmat köve-
tel : én teliát bizodalommal fordulok a szegedi 
i f júsághoz és fölkérem, hogy mindent kikerüljön, 
ami által a közesend megzavartatnék és a kedélyek 
nyngtalanit tatuának. Az énekszóval való átvonulások ; 
az utcákon a kedélyeket nyugta lan í t j ák ; mert i 
f á jda lom, az utóbbi napokban oly énekek is hal- I 
l a t tak , melyeknek szelleme, meggyőződésem sze-! 
r é n t , a szegedi fiatalság legnagyobb része által is 
roszaltatik. Én a legutóbbi időig büszke voltam 
a r r a , hogy nem kénsyzerültem szigort alkalmazni. 
Fölkérem a szegedi fiatalságot magatar tása és 
példája által odaíratni, hogy szivem kívánsága 
szerént továbbá is gyöngédséggel j á rhassak el, 
anélkül , hogy kötelességeimet megsértsem. Leg-
forróbb óha j t á som, hogy a szegediek emlékemet j 
á ld ják amidőn városukból eltávozaudoin, melynek j 
jóléteért Isten segélyét kérem. Isten á ld ja Szeged j 
városát! Isten vezérelje a szegedi frataiságos! — | 
Szeged , őszelő íl-én 1860. J o n i b a r t s. k. Cson-1 
grádmegye cs. kir. főnöke." 

TÁRCA. 
Népregei adatok Szeged történetéből. 

Tété néni regéi. 

III . 
A bajor kerí . 

1 5 — 2 0 év előtt az nj-szögedi „grundtis gaz-
dák" hata lmas pürt indítottak a királyi fiskns ellen. 
Még élnek a pörlekedők, akik ugyan mitsem nyer-
tek , föláldozván vagyonuk nagy részét a veszedel-
mes pürnek. 

Ez időtájban az öreg T é ó n é n i l ' j -Szöge-
den j á r v a , nevétséges regét mondott a bajor kert-
ről és a grundus gazdák joga i ró l : 

„E j be szép föld ez az Uj-Szöged földe, ha 
a viz soba el nem üntené, az egész egy kertnek 
lenne mondható : volt is ám itt már sok híres kert, j 

$ Mult vasárnap a belvárosi egyházban mon-
dott n j misét szererett fiatal hazánkf ia , B o r b o l a 
I g n á c ur. Az egyház belseje tömve volt áj íaíos 
sokaságga l , mely élénk részvéttel kisérte végig a 
szertartások minden részleteit. Az ünnepélyes föl-
Bzentelésnek legszebb, mondhatui magasztos része 
volt azon je lene t , midőn a fiatal, csak most Isten 
szolgájává avatott áldozár a szokásos áldást kezd-
vén osztani a hivökre, a fiatalság rázengé az 
„Isten áldd meg a magyart." Az ünnepély után 
a fiatal lelkészt, rokonok, barátok és ismerősökből 
áiió csinos kis csoport kisérte lakására , hol a 
fesztelen családias Sziuezetfl lakomán, különösen 
az ünnepelt iránti élénk, részvevő főiköszöntések 
nem hiányzottak. Mi is szivünkből kívánjak, hogy az 
ünnepelt, az ezer éves történetünkben oly fényes 
szerepet vitt nagy testületnek, a magyar papságnak 
méltó t a g j a legyen, s szép de küzdelmes életpályá-
j á n soha se feledje e l . hogy Isten u tán legelső 
a h a z a ! 

S Az emberek inait kedden dél tájon minden-
felé azt a homályosan mutatkozó csillagot nézték, 
mely a holdtól nem messze balfelé mutatkozott. A 
nénémasszonyék meg bátyámuramék fejcsóválva 
találgatták egymás közt, hogy hát ez a csudálatos 
csillag már m i t j e l e n t . 

% A felsővárosi tiszapart egyrésze és pedig 
id. Fe lmayer Antal nr liáza előtt a tiszába csúszott. 
O k a , hogy a part mellett a Tisza medrét a viz 
rohama aláásta. A város részéről azonnal a szük-
séges intézkedések megtétettek, hogy a part s az 
ezen álló házak a Tiszába sUJyedéstőI megóvas-
sanak . 

A, Hal l juk, hogy az elöfogatozás bérbeadása 
Szegeden fölsőbb helyen jóváhagyatot t , s az illető 
vállalkozók már f. hó 15-én vagy mások szerént 
öszhó 1-én veendik át az elöfogatozást. Tájékozásul 
megér in t jük , hogy a vállalkozók évenkint 4800 
Irtot húznak , az elöfogatot fölhasználók által fizetni 
szokott di jakon kivüí. Ezen bérleti összeg az 
igavonó jószágok után kivettetvén, fog beszereztetni. 

A Folyó iió 10-én reggel 7 óra tájon fölsö-
városon sziliéi-utcai 52ii. számú házban a tető 
k igyuladt , de a rögtöni segélynek sikerült a tiiz 
tovább hatolasát meggátolni. Figyelmet érdemlő 
körülmény, hogy ugyanezen ház teteje már folyó 
évi tavaszhó 21-én is kigyuladt. 

F . hó 12-éu virradóra alsóvároson a se-
gítő boldogasszony utcai 5. sz. házba betörés által 
egy 10 fontos rézilst, egy 30 fontos pálinkakazán-
sisak s 40 fönt szalonna ismeretlen tettesek által 
ellopatott. 

\ rndnai hnosújár.ittól hazaérkezők kö-
veisezo vaio escmenyi ueszeira: Ttamran egy r»s 
két koldus előtt elhaladván, alamizsnául egy tiz 
krros pénzdarabot vetett nekik. A két koldus — 
melyek egyike előtt egy nyomorék gyermek feküdt 
— a pénzen össze veszett, mindenik magának 
akará tulajdonítani , mig az erüsebb győzvén, a 
pénz a nyomorék gyermek állitólagas ap ja kezében 
maradván. A másik koldus emiatti bosszúságában 
amannak feuyegetöleg odakiál t : „ha ide nem adod 
a pénzt elárulom t i tkod," de amaz ezzel nem 
törődvén a pénzt megtartá. Ekkor a magát vesz-
tesnek hitt fél az oda tódult nagy szánni nép előtt 
hangosan e lmondja , mikép a szomszédja előtt, 
fekvő nyomorék gyermek nem sa já t gyermeket , 
hogy azt két évvel ezelőtt elrabolta (megnevező 
a helyet honnan), ü maga csavarta ki két kezét 
és lábát és tette nyomorékká. Alig hogy ezt 
kimondd, a nép közöl egy parasztember öröm- és 
fájdalomteltcu c szavakkal a gyermekhez borult : 
„fiam édes gyermekem." A koldus azonbau a 
gyermek elvitelét gatolta és késsel védé azt és magát, 
mig a csendőrök közbe nem léptek, és a gonosz-
tevőt, a gyennek-nyomoritó rabhit biztos helyre nem 
te t ték , hol méltó büntetését várja. — Egy szegedi 
asszonyt pedig ngyanesak Raduán egy ló oly ve-
szélyesen rúgott meg a l á g y é k b a n , hogy alig hiszik 
fölgyógyulását. A nő hat élő gyermek anyja . 

de egy sem olyan, mint az a régi bajor kert. K á-
r o l y császár adta ezt a kertet valami B i n d e r 
í ' r i g y e s nevű Jandshuti bajor kertészlegénynek, 
ki a „gevernisták"kal jött ide. 

Tud já tok , kik voltak azok a g e v e r n i s t á k ? 
Tudnotok ke l l , hogy azon időben, mikor K á r o l y 
uralkodott azaz uralkodni kezdet t , a Bánátnak nagy 
részét törökök bír ták, azért a gcvernisták határ-
őrök voltak és igy Uj-Sztiged az őrvidékhez tar 
fozott. 

Ilires legény volt az a B i n d e r F r i g y e s , 
akiből aztán leit 1 ' in t é r F r i c i ; a gevernisták 
között ü parancsolt. .Még szülőföldén Bajorország-
ban sokat elmélkedett ö a boldog Magyarország 
felöl s midőn a nagy népáradás nyugatról kezdett 
visszaözönleni kelet felé, F r i c i nagy kedvet kapott 
bejönni a mi országunkba; be is jö t t s hii szol-
gálataért a császártól a legszebb földet kapta és itt 
formálta ö azután a bajor kertet. 

F r i c i n e k volt szép rajnaparti felesége s egy 

— B. E ö t v ö s J ó z s e f e t — ir ja a „Hülgy-
intár- — erdélyi kőrútjában mindenütt nagv tisz-
telettel és lelkesedéssel fogadták. Különösen itic?-
eralitendü a sz.-lászlói szászok tisztelgése. Ugvauis 
á helység lakóit vezető első kocsin egv s z á s z e g j 
magyar s egy oláh összeölelkezve érkeztek a u j -
mes báró elé s jegyzőjük oly szivemelö beszédet 
tartott , melyet a jelenvoltak nem győztek eléggé 
sSSgaSzfaiui. Ettől a hírtől sem igen nagyon iáz-
nak az ismeretes d o k t o r nrak. 

— Mult szombaton — ir ja a „Delejtü* — 
kedves vendéget volt szerencsénk tisztelhetni. 
I g y a n i s L ö v L i p ó t szegedi főrabbi ur az itteni 
zsidó templomban remek egyházi szónoklatát hal-
l a ta : másnap a temetőn a S e h a r m a n 8 a m u 
helybeli bankár ur költségén épült szép kápolnát 
szentölfe be. A hazafias főrabbi ittmuiatása egv-
szersmint alkalmul szolgált azon adakozások meg-
indí tására, melyek szükségesek a gyárkülvárosi 
zsidókórház fölszerelésére. E célra 1600 írt gyűlt 
össze. 

— A ..Pesti Hírnök" ir ja : „Hatóságilag a 
következő cikknek közlésére hivattunk föl : F. évi 
nyárutó 31-én lapunk 141. számában közlött azon 
hir , hogy Aradon a nőknek a magyar kalap vise-
lése iránt az utcákon dobszóval hirdették a tilalmat 
stb. hiteles tudósítás uyomán alaptalan koholmány: 
mit ezeunel ki jelentvén. megkeressük a t. szerkesz-
tőségeket , melyek netalán azon valótlan hírt lapunk 
után közölték, miszerént ezen igazítást is becses 
lapjaikba fölvenni szíveskedjenek." 

— S z é c h e n y i I s t v á nnak a pesti hölgyek 
által a S z é c h e n y i t é r e n emelendő szobra csak a 
jövő évben fog fölállittatni, midőn leleplezésekor a/, 
említett téren nagy ünnepély fog rendeztetni. 

— Közelebb e g y magyar Mexicoból, Vera 
Grúzból 10 irtot küldött a nemzeti színház nyugdíj-
intézete tökéjéhez. Legszebb tanúság, hogy a 
magyar a tengeren túl sem tud hazájáról meg-
feledkezni. 

— A p o r o s z r e g e n s h e r c e g testvére né-
hány napig Pesten imilaíoíí, s annyira megtetszett 
neki a daliás magyarviselet . hogy több rendbeli 
magyarszabásu öltözetet parancsolt meg s azokat 
magával vitte hazájába. Parisban meg nagyban 
hordják ami kanászkalapjainkat . Eddig mi kaptuk 
a külföldről a divatot , most már tőlünk viszik azt. 
Hála Is tennek, már ennyire ju to t tunk! 

— A K i s f a l u d i - t á r s a s á g hivatalnokai 
fölsőbb helyen megerősít tet tek, s igy mint bizonyos 
tényt fölemlíthetjük , hogy A r a n y János koszorús 
költőnk csakugyan Pestre teendi át állandó lakását , 
s a társulat szépirodalmi közlönyét, a „Szépirodalmi 
Figyelőt ," vezeíendi. 

— A pesti takarékpénztár 1000 frtot ajándé-
kozott a S z é c h e n y i - s z o b o r r a . 

— K a r á c s o n y i G u i d ó gróf 3000 Írttal a 
pesti vakok-intézete alapitói sorába lépett. 

— Győrött — mint az ottani lap közli — a 
kereskedői segédek vasárnapi olvasóegyletet alakí-
tottak. Ezt azért emi i t jük , mert ilyen a szegc-
diekre is ráférne. 

— A nemzeti nmzeum termeinek földfszitésére 
C ' z a n y u g a J ó z s e f pénztárnok úrhoz eddig már 
21,497 frt s néhány kr. folyt he. 

— Ugyancsak sok iugatiau zálog nélküli köt-
levél vau a világon, lia igaz azon fölszámítás, mely 
egészen uj dolog s mely szerént az egész világ 
készpénz összege n é g y milliárdra megy s ez ősz-
szegre több mint h a t v a n milliárdnyi hitelpapír 
van kibocsátva. Ezen papírokból 50 milliárd mind 
ál lamadóság s több miut 20 milliárd bankjegy és 
vasutrészvény s több eféle. A „Kolozsvári Köz 
löny" egy ? jelt tesz utána. 

igen kedves fia is, az ö egyetlen egy G y u r i fia. 
Igeu elkényeztetett fin volt P i n t é r G y u r k a , 

csak az a hiba ne lett volna benne , hogy hama-
rább eifeledé ap j a nyelvét , mint ez magyarul meg-
tanult , igy az édes papa kevesebb mézes szavakat 
moudbatott az ü G y u r i fiának. Oh pedig meny-
nyire tiltá az apa fiának a magyar beszédet. 

P i n t é r F r i c i uram szomszédságában sok 
jó magyar gevernista lakot t , m i n t : T á n c o s , Mé-
n e s y s több eféle jó hangzású nevüek, de ezeket 
F r i c i nem szerette s fiára is gyakran megnehez-
tel t , midőn már nem tudott vele beszélni , hogy 
miért j á r szüntelen a szomszéd házak között. 

E g y este későn már igen is sokat várt a j ó 
kertész az ö kedves G y u r i j á r a , mig a fin szo-
katlanul ittasan haza vánszorgott. No ezi már se-
hogy sem tudta a jámbor apa kimagyarázni. Más-
nap korán reggel G y n r k a eltűnt. 

E nap délelőtt M é n e s y é k n é l sajátságos j e -
lenet adta magát elő. G y u r i , a csak magyarul 



beszélő G y u r i állított be és arra kérte tol a jó 
szomszédot, hogy vállalná cl a giigyiiséget s rnennc 
el T á n c o s é k l i o z az ü nevében a szép Ö r z s i -
k é t teleségUl kérni, 
lesége volt 

kivtll hat leányuk g ezek mindegyikének udvarlója j 
van , vagy négy csoportra kell osztaniok családjokat j 
vagy haditörvényszék elé állíttatnak. 

,„ . , , , , , , í Egy bécsi urnü k i s k u t y á j á n a k k é t ; 
• gazdának okos fe-{ f o g á t > m e l y e t v a l a m e l y i k fogorvos ¿ l t a , k ibuza - j 

legott eluallt a j ó tanácsosai , bogy j tott , aranyba foglaltatta, hogy mint karperecet el-
G y u r i , ba sikert akar a ra tn i , ugy tegye le a 
térdig érö kolbásznadrágot , a csatos cipőt, a sziik 
har i snyá t , a piros nadrágtar tó t , meg azt a széles 
kalapot: s hogy ebbe M é n e s y gazda is beleegye-
zett , azzal bizony itá b e . bogy fia Unucplö ruháját 
kínálta G y u r i n a k ideiglenes használatra. G y u r i 
nem sokat gondolkodot t , minthogy előtte való este 
i* ,-sak abeli búbánatában itta le m a g á t , bogy öt 
a szép Ö r z s i k e csúnya pundrásnak nevezte. — 
G y u r i átöltözött s beállított M é n e s y gazdával 
T á n c o s é k h o z . Itt nem sokat gondo lkod tak : 
mert G y u r i különben szorgalmas gyerek volt s 
az elkényeztetés csak annyi roszat szült benne, 
hogy szívesebben ásott vésett T á n c o s é k földén, 
mint a sa já t ap jáén . T á n c o s gazda, felesége meg 
a szép Ö r z s i k e is igent mondtak , de még hatra 
volt a büszke a p a , a hires P i n t é r F r i c i meg-
egyezése s ez nem is volt egyhamar kinyerhető. 
A fin csak beteg anyjá t nézte s ezért nem akar t 
a szülői beleegyezés nélkül az áldástalan szövet-
ségre lépni ; várt és könyörgött amennyire lehetett 
a büszke a p á n a k , hogy szivét meglágyítsa. 

A leánykérés őszön volt, P i n t é r F r i c i n é 
tavaszra meghalt s fé r je még megátalkodottabb lön. 
Pedig okos ember volt az a P i n t é r F r i c i , én 
ismertem kis leánykoromban, sokszor elfutottam 
ösz pillájú nagy vörös szemeitől; és jámbor ember 
is volt az i s tenadta , mit a következő eset egészen 
bebizonyít. 

Egyszer M á r i a T e r é z i á v a l igen szeretett 
volna beszélni , biz már ekkor öreg volt a j ó ker 
t é s z , fia meg már T á n c o s Ö r z s é n e k fér je volt 
s ott lakott T á n c o s é k 11 á l . Neki gondolta magát 
F r i c i s elment a királynéhoz s a kegyes nagy-
asszony egy nyá j a s mosolyáért s K a u u i t z , a hi-
res miniszter egy pár sarujaér t a K á r o l y csá-
szártól kapott egész földet, a kert kivételével, 
visszaadta a k a m r á n a k , kinek nem nagy fáradsá-
gába került a többi gevernisták vizjárta rétes föl-
lét kézrekeri teui ; mindezekkel azután a j ó K a u -
u i t z a szegedi komeui tásoknak , a spiszburgerek-
nek bizelgett s ebből ki tetszik, bogy az a K a u -
n i t z igen okos ember vol t , P i n t é r F r i c i pedig 
j ó bolond. No de mégis nagy fordulás állt be 
F r i c i é le tében, halála felé megbánta minden tet-
te i t , azután unokáit kívánta körében látni s igy 
jött P i n t é r G y u r k a a ba jor kertbe s tartott u j 
lakadalmat . A vén F r i c i nem soká örvendett az 
unokák fölött, elköltözött más v i lágba: tia és uno-
kái nem csak az apai nyelvet , de még a szárma-
zást is elfeledték, s ba az öreg nem gyűlöli a ter-
mészet által kirendelt u taka t , ba kezdetben a ké-
nyeztetett fiúnak nem azon egy tilalmat a d j a , hogy 
ne beszéljen a szomszédokkal , a tilt tán nem veszi 
észre az t , hogy ap ja gyűlöli a magyart s nem fog 
azon dologhoz, mit a tilalom még kedvesbe tön, 
t. i. a magyar nyelv tanulásához. Hiába édes fiaim, 
van olyan dolog, amit meutiil inkább t i l tanak, ba 
a tilalom os toba , önzö , ugy ínég kedvesbe, von-
zóbbá teszi a tiltott dolgokat. Szegény öreg F r i c i 
elköltözött , el G y u r k a is. Ti pedig pörlekedők 
tamil j á t ok m e g , hogy minden törekvéstek haszta-
lan , de tanulságos a m u l t " 

Igy végző T é t ó néni e regéjét s ezzel ntána 
veté : „ne pör lekedjetek, de ne is higyetek min-
denkinek." 100. 

s y e s. 
— A nagy H u m b o l d t S á n d o r egy hátra-

hagyott iratában következőké]) nyilatkozik a né-
metek f o n t o l v a h a l a d á s á r ó l : „Németország-
i á n épen kétszáz év szükséges , hogy egy ostoba-
ág megszűnjék : egy a r r a , hogy azt belássák, 

egy a r r a , hogy azt eltávolitsák. 
2 Egy edinburghi pap azt mesélte az c t -

húzban , bogy a török uralom helyett a világtcrem-
tése után 6000-ik évbeu a z s i d ó k u r a l m a fog 
következni a mostani török birodalomban. Már 
•lőre a j án l j a az angol ha jókat a zsidóknak az 

;^költözéshez. Ez a tisztelendő valóságos lelkész 
és nem a bolondok házából szaladt e l ; hanem 
zsidó testvéreink köszönik szépen a j ó tanácsot. 

r I l e s s e n K a s s e l hercegségben négy\ 
embernél többnek nem szabad az utcán üsszeeso-1 .„ 
pvrtosnini. Olyan csa ládapák , kiknek f e l e s é g ö k ö l / küldeni szíveskedjenek. 

válbatlannl hordozhassa. Sok mindenféle kosztosa 
van az Úristennek! mondja a magyar ember. 

M u l a s s u n k . 

— B o l o n d J a n i átolvasván azt a lapunk 
vezérrovatát képező cikket , melynek eime : „Orszá-
gos teendőinkről" s mely ezzel a jeligével van el-
lá tva , hogy : 

„Becsüld meg gyermekem a fát, 
Bölcsöt adott, koporsót ad", 

mondjak átolvasván és nagyon áthatva érezvén ma-
gát azon korszerű eszmétől", mely abban kifejezve 
van : nosza! lóra azaz a pegazusra ül és a kővet-
kező verssel vágtat bozzáuk: 

A faültetésnek sokféle hasznait 
N'em tudom ugy szépen elmondani 
Amint kéne: 1:0 de azért rajta, 
Ültessetek fát hazáulfiai! 
Neveljetek fát! mert mindegyiknek 
Ha már más haszna nem volna neki) 
Azon é r e z h e t ő haszna van. hogy: 
f.esz belőle — egy jó k e z e b e I i 1 

Irodalom és művészet. 

100, — A közelebbi napokban egy valóban 
igen érdekes röpirat jelent meg W o d i a n e r F i i l ö p -
nél Pesten. A könyvecske elme „A magyar elem 
s ellenesei", irta F é n y e s E l e k . E lap korláto-
zott tere nem engedi , bogy hosszas közléseket von-
j u n k ki a könyv nélkül tudni való füzetből s csak 
is ismertetésül imitt-amott szakítunk belőle. Miután 
több ferde állításokat megcáfolt, igy szól a 11-ik 
lapon a je les szerző : „Meghamisított állaprajzi 
adatokkal nem nagy mesterség megmutatni , hogy 
a magyar elem a magyar koronaországokban alá-
rendelt szerepet viszen. De a mi részrehajlatlan 
ál laprajzunk szerént bebizonyított t ény , bogy a 
magyar a szent korona területén nevezetes túlsúly-
lyal bir és pedig következő okokból : mert számra 
nézve nem csak minden más nemzetiséget egyen-
kint jóval fölülmúl, hanem az összes más nemze-
tiségeknél is tetemesen erösebb s az összes népes-
ségnek absolut többségét teszi; mert a földbirtok 
túlnyomólag, azaz ' 4 részben a törzsökös magyar-
ság kezén van : mert a polgárság kőzt (ide értvén 
t. i. nem csak a volt királyi , banem a volt püspöki 
és szabadalmas városokat is), mely ismét a kézmiii 
ipa rnak , kereskedésnek képviselője, magyar a jkúak 
legszámosabban vannak ; inert a magyar testalkatra 
nézve is erős , é p , egészséges, katonának termett 
f a j ; nyílt cszli, minden más nemzetiség és vallás 
irányában példa nélkül türelmes; s végre szellemi 
műveltségre nézve is egy hazai testvérnemzetiség 
sem baladja fölül." Könnyű ezt F é n y e s E l e k -
nek elmondani, de bizonyítsa be. Igen i s , ö be-
bizonyítja számokkal és adatokkal kézzelfogható 
világos értelemben. Nem ereszkedhetünk e bizo 
nvitgatások idézésébe a fönebbi idézet mutat ja ; 
könyv tar ta lmát , melyből elég legyen tudatnunk, 
„bogy az. összes magyar koronaországokban van 
7.066,0.56 magyar a jk t t , 2.154,289 román, 963,286 
német , 1.105,208 tót , 366,019 szerb, 314,275 rus-
nyák , 51,360 horvá t , 30,128 vindus , összesen 
12.050,921 lélek. ~ 7.066,056 magyar a jkúnak 
4.984,865 nem magyar ajkú vegyes nemzetiség 
áll szembe" : ezen adatokat F é n y e s E l e k n e k az 
1857-ki összeírásból s pótolólag a lelkészek s val 
lásfelekezetek jegyzökönyveiből kelleti összeállíta-
nia. „Megjegyzendő, hogy Horvát- s Tótországok, 
noha a magyar koronához tar toznak, a fönebbi 
számításba nincsenek belefoglalva, minthogy ezek 
a magyar koronához csak bozzákapcsolvák, de nem 
a lá rende l t ék , s igy itt kétségkívül már századok 
óta az uralkodó nyelv és nemzetiség a horvát, eme 
tartományok népessége külön 2.032,575 íore rug. 
Igaz ugyan , — folytatja i-'. E. a 16-ik lapon 
hogy az „Augszburgi Aligemeine Zeitung" s ennek 
pár t ja teljességgel nem szeretné, bogy Magyaror-
szágban magyar legyen a hivatalos nyelv , mert 
úgymond Magyarországban milliók vannak , kik a 
magyar nyelvet nem értik s ezekre a magyar nyel-
vet tolni zsarnoki erőszak nélkül nem történhetnék 
meg. Ez ellenvetés vagy igazán szólva izgatás ba 
más oldalról jöne s ha például Franciaországról 
mondatnék, nem volna oly íöltüuö, de ba Magyar-
országban 7 millió magyarnak nyelvét 5 millió nem 
magyar a jku ra erőszak nélkiil nem lehet ráparan-
csolni, ugy miként okadatolja ezen párt azon tü-
neményt , hogy az osztrák birodalomban 34 millió 
népesség között 7 millió németnek nyelvét kelle-
tik 27 millió nem németnek közügyekben használni" 
stb. Az érdekes mii I l u r g c r Z s i g m o n d könyv-
kereskedésében is kapbató még néhány példányban. 

— Knlini N a g y B e n ő Debrecenben fölszó-
lítja a hazai í rókat , hogj- az általa szerkesztendő 
„ C s ó k o t t a y - e m l é n y " számára dolgozatokat hozzá 

— O r m ó d i B e r t a l a u je lent i , bogv „Ma-
gyarhon ébredése- cimü müve sajtúhatóságilag le-
foglaltatok Keroéü azonban, bogy fölszabadítását 
mielőbb kieszközölheti s akkor a példányokat rög-
tön szét fogja küldeni ; ba pedig reménye meghiú-
sulna , egy m á s , saj tó alatt lévő müvével kárpóto-
landja előfizetőit. 

— E r t e s i t é s . — Tisztelettel jelentem t. 
gyűj tő imnek, bogy az előfizetési határidőt őszelő 
15-kéig meghosszabbítottam, egyszersuimt kérem 
addig az iveket beküldeni , hogy az előfizetők neveit 
kinyomathassam. Pes t , nyárutó 28-án 1860. 

S z a b a d o s J á n o s . 

s z í n h á z . 

V a s á r n a p , öszelö 9-kén : ..A pünkösdi ki-
rályné", énekes népszínmű 2 szakaszban S z i g l i -
g e t i t ö l . Az előadás oly összevágó és művészeti 
volt , bogy szinte Pesten a nemzeti színházban kép-
zeltem magam, ba a színházból kimenetkor valami 
elidegenítőnek szemlélése — mi a zajos fővárosban 
alig látható — e képzelgést tönkre nem tette s 
eszembe nem jut ta t ta volna, bogy Szegeden va-
gyok. Bizony sajnos c kitűnő társaságra nézve, 
bogy a közönség a mindenféle m e n d e m o n d a kö-
vetkeztében e kitűnő előadást is oly gyéren láto-
gató. A 44 páholy közül csak egynehány népese-
dett meg , a többi üres volt mint e rszényem, vagy 
inkább mint némely ember szive és feje. Hát a 
zártszékekröl mit irjak"? ezek csak ugy lestek a 
színházlátogatót, mint pók a legyet : "talán attól 
félt a közönség, hogy ott is oly zá'rthelyre j u t , hol 
az embert nagyon is é r e z h e t ő meglepetések vár-
j á k ? Biztosíthatom, hogy ez ott még tréfából sem 
történik. A földszint is nagyszerű ürességben tűnt 
k i , csak a karzat tett ki magáér t ; egyszóval kon-
gott a szó az üres színházban, mintha 500 akós 
üres bordó volna. Ez igen lehangolja a szini tu-
dósítót; az első előadásról egészen mást szeretett 
volna i rni , különösen a mai előadásról , melyben 
M o l n á r egész társulatát bemutató. Arról bizto-
sithatjuk mindazokat , kik otthon felejték magukat , 
bogy a jelen voltak a legnagyobb megelégedéssel 
hagyák el a szinbázat. A közönség több kedven-
ceit e társulatnál ismét föltalálta; jelesen Molnárné-
H e t é n v i L a u r á t , ki zajos tapssal fogadtatott ; 
szintúgy S z ö l ö s y R ó z á i , S z ö l ö s y P i r o s k á t 
és Z ö l d i n é t ; M o l n á r igazgatót , Z ö l d i t és 
D ó s á t . Az ujabb tagok között S z é p n é - M á t r a y 
L a u r a „Bánk bán"ban mint M e l i n d a nyeré meg 
teljes mértékben a közönség tetszését s nem lehet 
ké tkedni , bogy kedves a lak ja s művészi j á t éka 
által mindnyájónk kedvence leend. — Továbbá 
E g y ttd Keleudi szerepében nyeré meg a közön-
ség szeretetét és méltán. E fiatal színész oly 
ügyességgel já tszó szerepét , bogy mindenkit meg-
lepett s a közönséget többször zajos tapsra ragadó. 
H e t é n y i n é Bükködi Zsuzsit dicséretesen szemé-
lyesité. A kar oly kitűnő volt , miuöt még Szege-
den nem hallottunk. 

Kedden, öszelö 11-én: „A szigetvári vérta-
nuk" , eredeti szomorújáték 4 fölvonásban J ó k a i 
Mórtó l . E remek darab nálunk is a legnagyobb 
tetszésben részesült. A nagy számmal összegyűlt 
közönség feszült figyelemmel hallgató végig e gyö-
nyörű nyelven irt szomorujátékot; a dicsőség ko-
szorúja ma mindenekelőtt M o l n á r t illeti, ki oly 
művészileg adó Z r í n y i t , hogy minden fölvonás 

• után zajos tapssal hivatott ki. F e h é r v á r y n é 
( Anna) oly szép haladást tett j á t é k á b a n , mióta nem 
lát tuk, bogy mindenkit meglepett : a közönség mél-
tán jutalmazd tapsaival igyekezetének szép ered 
menyét. Szépné - M á t r a i L a u r a (Mária) kis sze-
repét művészi kedves j á t éka által igen meghatóvá 
tevé. Z ö l d y (Szolejman) kitűnő vala , kivált a 
haláljelenet oly tökéletes volt, bogy a közönség-
nél a legnagyobb hatást idézé elő. — E g y ü d 
(Szelim; megmutató, bogy 0 a drámában is igen 
baszouvebetö tag. D ó s a (Csáki Bertalan) igen jól 
személyesité az, öreg nemest : a többi kisebb szere-
pekre is a legjobb gond fordíttatott; az egész da-
rabban a szorgalomnak legszebb jelét láttuk s az 
összevágó előadás M o l n á r rendezői ügyességének 
fényes bizonyítványát nynjtá. A díszletek igen 
csinosak va iának , kivált a végjeleneti összeomlás 
remek müve volt F e h é r v á r y n a k , kit a közönség 
kibíva, harsogó éljenekkel jutalmazott. 

k'Tlie/1 rtf/} 

L e v é I k 0 s a r. 
— Bizalommal szólunk a „Szegedi lliradó- lelkes 

munkatársaihoz, kik e lap szép hivatását és csekély terje-
delme mellett is nem megvetendő hatáskörét fölfogták, hogy 

í a fönforgó kellemetlen esemény ne legyen ok arra, hogy 
i eddigi szites közreműködéseiket a laptol megvonják. 

— Lapunk azon t. munkatársait, kik netalán itt ke-
j verő kézirataikra feleletet várnak, a szerkesztővel történt 
; baleset miatt egy kis türelemre kérjük. 

— Azon t. urat, ki bizonyos kiadandó lakás után tu-
! dakuzódott, fölkérjük, hogy személyesen vagy írásban je-
I lentse uiagát a szerkesztőségi irodában. 

Hibaigazítás, 
E lapok 73-ik számában közlött „Vallomások" cimu 

költemény 3-ik sorából egy szótag kimaradván, javítva ckép 
I olvasattál: „Vérem! te vagy keletnek népe." A 4-ik 
| versszak S-ik sora pedig;. „Te vágy szabadság száz 
1 halállal" stb. . 



Xyilttér.*) 
Csongrád . 1860. őszelő 7-én. 

Tapaszta lom, liogy a megyénkbeii pénzügyi 
lilvataluűk urak je lenleg klttlnö figyelmet (ordítanak 
a régibb bélyegcsonkitások fölfedezésére s figyel-
műket leginkább a bélyegtörvény behozatali időszak 
kezdetére fo rd í t j ák , amidőn ily csonkitásféle ese-
mények leggyakoribbak voltak, mit a népesség ta-
pasztalat lansága és ezen törvényekkeli ismeretlen-
sége okozott , legtöbb ilyen eset lordul elő a városi 

A fönebbi rovatban közlőitekért csak a sajté-hatóság 
irányában »illat felelősséget a jzerk. 

és községi pénztáraknál , bol ezer nemei vannak a ! 
nyngtatvánvozásoknak. 

Figyelmeztetem tehát különösen szeretett me- ! 
gyéttk község- és városi elöljáróit, hogy vizsgálják j 
át pontosan a pénztáraikat érdeklő bevétel s ki-
adási nyugtatványokat s kifizetési elismeréseket, a 1 
fölfedezett bélyegcsonkitásokról vegyenek önmaguk : 
töl leletet és mutassák he az illető hatósághoz oly 
nyilatkozat kiséreíében, hogy ők ezen fölfedezésből 
a ra jok bárauilandó jutalomról lemondanak a cson-
kítást elkövette egyén j avá ra ; mert különben hogy 
azt az illető pénzügyi hivatalnok el nem engedendi, 
onnan következtetem, minthogy erre még nem volt 
eset ; arra igen, hogv a magas kincstár néha el- I 

engedi , de esak folyamodás következtében, minek 
azonban szintén azon terhes körülménye vau , bogy 
az irást nem értő folyamodó vagy fizetésért irat 
folyamodványt, vagy a jólelkű Írástudó ingyenes 
folyamodványok Írásával túlságosan terheltetvén, 
azt az ezzeli foglalkozás keresetétől vonja el. Te-
kintve pedig a jelenleg közmondássá vált pénzte-
len viszonyokat és keresetsziik időt. ilv számításon 
kivltl esett s véletlen terheltetés és fizetés bárki-
nek is érezhető s elszivelhetlen terhivé válik. 

llrler tstrn/l . 
h. ügyvéd. 

3 Szeged . őszelő 12-én. Minthogy az utóbbi bécsi 
gabonaárak még 20—25 kreál alább szállottak, a vevők vá-
rosunkban és környékén u vásárlást illetőleg urég tartózko-
dóbbakká lettek és a legjobb minőségű tisztabnza p. mérőjét 
3 frt 50—80 krig hiszik megvehetni. A termelők ily árak 
mellett eladásba még nem bocsátkoznak, azért az üzletben 
meglepő csend állt be. 

Á r p a nagyobb készletekben még mindig keresett cikk 
és p. mérőjét 1 frt 20 krjával tizeik. 

üzleti terményárak: Tisztabnza legjobb 3 frt 99 kr. : 
Közép 3 frt 88 kr. Kétszeres legjobb 3 frt 36 kr. Közép i 
3 frt 25 kr. Rozs legjobb 2 frt 20 kr. Közép 2 frt 10 kr. 
Árpa legjobb 1 frt -17 kr. Közép 1 frt 36 ki-. Zab legjobb I 
frt 26 kr. Közép 1 bt 15 kr. Törökbuza 2 frt 10 kr. Paszuly 
2 frt. Paprika mázsája 12—20 frt. 

Szegedi piaci árak: Borsó 2 itce 32 kr. Lencse 32 kr. i 
Paszuly 13 kr. Köles mérője 2 frt — kr. Burgonya 2 ft — kr. j 
Marhahús fontja 16 kr. Juhhus 14 kr. sertéshús 24 kr. Szalonna i 
mázsája 32 frt — kr. Zsír iteéje 60 kr. Lángliszt mázsája 12 I 
frt. Zsemlyeliszt m. 8 ft 50 kr. Kenyérliszt iteéje 14 kr. Kuko 
ricaliszt iteéje 8 kr. Árpadara 2 itce 12 kr. Köleskása iteéje 
14 kr. Rizskása fontja 24 l;r. Faolaj fontja 80 kr. Repceolaj ] 
36 kr. Lenmagolaj 4« kr. Faggyú mázsája 21 frt 50 kr. Faggyú- 1 
gyertya öntött fontja 40 kr, mártott 36 kr. Szappan fontja 26 
kr. Körösfa öle 12 ft — kr. Tölgyfa 10 frt kr. Lágy-fa 7 frt I 
— kr. Koszén vékája 84 kr. Széua m. uj 1 ftí 75 kr. Szalma i 
m. 50 kr. Kender m. 22 frt — kr. j 

m l « » a a - Y B ^ m j h j ú r ^ o k . 
őszelő IVst . őszelő 12-én. A p e s t i gabona 

j e g y z ő k ö n y v i á r j e g y z é k e : ó bánsági buza ,80—83) ; 

fontos 3 frt 90 kr.— -Sírt 20 kr.: tiszai 6 -.Sí—851 4 frt 30 
— 5 frt — kr.: tiszai nj ÍSO—85) 4 frt. 20 kr.—5 20 kr.: 
bácskai ó ••81—62- 1 frt 40 kr.—4 frt 50 kr.; nj •8:1-81 
4 frt 70 kr.—5 frt 40 kr.: fehérmegyei ó (.80—84) 4 frt 50 
kr.—5 frt — kr.: fehérmegyei uj (83—Si) 4 frt 60 kr.— 
5 frt 20 kr.; kétszeres uj 77—791 2 frt 80 kr.—3 frt — kr.. 
rozs ó (75—77) 2 irt 80 kr.—3 frt — kr.; uj .77—78; 2 frt 
55 kr.—65 ki.; uj árpa (70—72: 1 frt 80 kr.—2 frt 10 kr.; 
uj zab .46—48 I frt 30 kr.—1 frt 40 kr.: tengeri ó 2 frt 
50 kr.—2 frt «0 kr.; nj 2 trt 40 kr.—2 frt 60 kr.: köles 1 
frt 80 kr.—2 frt — kr.; Bab 3 frt — k r . - 3 frt 30 kr. 
Repce 6 frt 20 kr. — frt — kr Jliud bécs i m é r ö n k i n t 
és o s z t r á k becsben . p. X. 

Bécsi pénzárfolyam őszelő 12-én. 
5% ausztr. értékb. 
5% nemzeti kölcsön 
5% metalliques . . 
4°.b V, metalliques 
5',, m'agy. földt. köt. 
1839-i állampapírok 
1839-i 
1854-1 „ 4'Ve-
föiuói 
Hitelsorsjegy . . 
4% dnnagözh. sorsj. 
Budai ' -10 frt os 

Közlekedés. Ü I E ^ S : 
I r a c i u l o s o R . 'x v r a s v a t a l i o i a . HgPálffy 40 

Szegedről Pestre 1 óra 10 perkor <1. n., 2 óra 50 perekor éjjel. Hg Clary 40 * 
— Temesvárra 1 ó. 40 p. délután, 10 óra 15 p. este. 1 Gr.st.Genois 40 

Temesvárról Szegedre 6 ó. 55 p. reggel. 11 ó. 25 p. éjjel. j Hg\Yindisch.20 „ 
re a r n s u t n l z o n . ; Gr. Waldstein 20 ttos 

Szegedről Temestárra 6 rt. 35 p. este, 1 ó. 41 p. éjjel. I Gr. Keglevich 1 
Temesvárról, Szegedről Pestre 8 ó. 28 p. reggel, 8 ö. 27 p. c. 

v x 7 re 1 1 ré re. 
TISZA SZEGEDNÉL őszelő 12-én 6' 5" 0'" apály 3" 6'" 

Nemzeti-bankriszv. 
j Hitelintéz.200 f.o.é. 
• Al.-ausztr. esc.-bank. 

60 50 Északi vasút . . 183:10 
77 10 Államvasút . . 248 — 
66 50 Nyug. vasút , . . 1 S 4 » 
59' — Pardubirzi . . . 115'DO 
68 — Tiszai ., . . . 147 -

125 — Déli . . . . 1 4 0 -
121 — Dunagözhajózás 410 — 
90 25 Lloydfészvények . 150 , 
15 50 Fesd lánchid . . 365 — 

108 - Amsterd. 860 ¡toll. f. 111 25 
97 50 Augsburg 100 f.d.é. 112 25 
37:50 Frankfurt 100 1". d.é. 112 50 
S2 — Hamburg 100 m. b. 99 20 
37 25 London 10 ft st. . . 131 -
38 .~ Fáris 100 frank . . 52(30 
36 25 Cs. koronás . . . 18! 5 
36 - Cs. arany . . . . 6 34 
23:25 Napoleon . . . . 10:53 
25 50 Souveraind'or . . 18 25: 
13 50 Fridrlebsd'or. . . — ' —! 

775 — Angoí sovereigns 13 22| 
176 80 Orosz császári . . Pl 88 
540 — Ezüst 132 V.i 

130P>. sz. (145 

HIRDETÉS. 
Szabad kir. Szeged város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, mikép 1860 
évi september lio l*-ik napján 
délelőtti IO xirakor Szeged város 
számára 186". -ik évre szükséglendx 
416 jvozsonyi mérő zabnak beszerző 
se iránt nyilvános árlejtés fog a vá 
rosi gazdászati hivatalban tartatni. 

Erről a vállalkozni kedvelök ele-
gendő bánatpénzzel ellátva lec-ndö 
megjelenésre oly megjegyzéssel hivat-
nak meg, miszerint a megállapított 
szerződés: feltételek a gazdasági hi-
vatalban időközben is megtekinthetők. 

Írásos. kellőkép lOlszerelt cs 
elégséges bánatpénzzel ellátott aján-
latok a fentkitett ideig szinte elfo-
gadtatnak. 

Szeged, 1860. évi sept. 10-én. 
A városi tanács által. 

e 3 S 2 7 7 F . " (144-1) 
Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

A szegedi cs. kir. városi), kik. 
Bíróság részéről közhirtó tétetik, ml 
szerént Szmetán Ignác részére kiste-
leki lakos Gothencz András és Gal-
sovics Juliannától bíróilag lefoglalt 
500 frtra becsült s Kisteleken a v: 
uti utcán 390. sz. a. helyezett h: 
beltelek. kert. ugy szintén a hoz: 
tartozó 193 négyszög öl kemierföld 
nyilvános árverés utján el f 
adatni, melyre első határidőül / . e. 
september 20-/:a. második határ 
Időid pedig f . e. oktober IS-ka 
mindenkor d. n. 3 órája tűzetik ki 
a helyszínére. 

Egyúttal tolhivatnak mindazok, 
kik. habár külön értesítést nem vet-
tek is, magukat ezen birtokra nvil-
vánköuyvekbei bcigtatásnál fogva zá-
íogjogotnyerteknek vélik, bogy ebeii 
igényeiket az árverés határnapjáig e 
Bíróságnál annyival üikább bejelent-
sék. minthogy ellenkező esetben 
maguknak tulajdonítsák, ha a vétel 
ár fölosztása hirok nélkül megtörté-
nend s ők. amennyiben a vételár 
kimerittetnék, abból ki fognak záratni. 

Végül a venni kívánóknak meg-
hagyatik, hogy magukat az árverési 
föltételek szerént 25 frt bánatpénzzel 
lássák el. 

Szeged, juüiis lS-án 1860. 

. a. kelt intézvénvével elren-
mely a Szegexf-algyöi vám 

040S. sz. (142-2)1421. sz. 
4 - t . b c -Ma » » 9 t o á é 

A r v o r e s i l i i r d o t i i i o i i v . i , , . 
I A nagymeltósagn cs. k. Helytartóság 1. 1860. evi angastns 26-án 14391. sz. . 

A szegcdi cs. kir. megyei Tör- d e l n i méltóztatott, miszerint a Szeged-nagyváradi országútnak egyelőre azon része 
vényszék részéről közhírré tétetik,! sorompótól 1046 1 . öl hosazaságra nyúlik, kavlesolással vállalati nton fólepitessék. 
miszerint pf.-tnn József ur szegedi: Ezen rendeletnél fogva tehát f . tSfiO. ért september hó 27-ik napján reggeli 9 órakar 
lakos tolva: folytán. S z a b ó alólirt es. kir. megyei építészi hivatalban (éléstárház-utca, özv. H,.dy Józsetné házában 39 ik szám 
Féter szegedi lakosnak,"a telekkönyv-i nyilvános szo- és Írásbeli árlejtés fog tartatni. 

I r á ti y z. a t ti I. 
Ezen utrészépités minden munkával és anyaggal együtt készpénzben 17625 frt 89 kira osztr. ért és az 

országos közmunka-erőből természetben ingyen kiszolgáltatandó 590U1, gyalog és 2093yj0 igás napokra tervez-
tetett s engedvényeztetett: melyhez a 894'/. folyó ölre, 3 öl szélességre és 1- mélységre történendő tittestböli 
ágykiásísou. patkók helyreállításán és a Szeged melletti Tisza folyó porondairól s zátonyairól nyerendő 3" sz--.. 
lességii és S" magasságú homokoltatáson kívül igényeltetik köböl marosi kavics; és 152 folyó ölre, 
3 öl szélességre 6 7 hüvelykes kemény kockakővel: burkolat 

1*"V folyö a: •'• ol kavicsos ur a fentebl: emiitett minden munkával s anyaggal együtt 10 frt 
8: krra osztr. ért. xés természetben adandó 6 gyalog és 2 igás napsaimra; egy folyó öl kemény kilv.lvkos 
kockaküveli burkolat pedig 3 öl szélességben minden munkával s anyaggal osztr. ért. 37 frt 68 krra és termé-
szetben 3 1 . gyalog és 2 igás napra engedvényeztetett. 

Fécska és Szemlak közötti Maros porondairól s zátonyairól nyerendő kavics esak tisztán áttestálva 

ben 34. szak., 28. sz. a. nevére irt, 
bíróilag lezálogolt, a Szarvak 1. 
ben felsővárosi határban C s i k ó s 
György és özv. Szarvúkné szom-
szédságukban . a várostól harmadfél 
mértföklnvi távolságon helyeztetett. 

hold 200 osztr. értékű frtra 
becsült szülőföldnek, 4620 osztr. ért. 

csak. 
t anyagok nem szabályszerű minősége cl nem fogadtatik. 
leend osztr. ért. 17625 frt 89 kr.. » esak efölött történik az á r l e j t é s : fentebb 

évi február hó első napjától számí-
tandó kamatai, 130 frt 11 kr. megítélt 
és 10 frt ügyvédi munkadíjjal 
13 frt 63 kii ujabb költség erejcig, 
biróilag leendő elárverezése elrendel 
tetvén, az árverés első határidejéül 

septeinbt-r hó 15-ik i 
második határidőül pedig ugy 

i oktober 10-ke. azzal tűzetik 
ki. hogy az imént irt utóbbi batár-
időben az érdekeit szülőföld . a rajta 
lévő terméssel együtt, becsáron aiól 
is el fog adatni. 'Az árverezni szán-
dékozók 10% bánatpénzt letenni, a 

pedig a vételár egyharmadát j 

c-v hónap akit/'a bánatai! z^tuiUé!''érmci.teseo a kihizOlt nap. kitűzött órájáig beérkezendnek; később érkezendettek figyelembe nem 
9 • lásib" harmadai "az első tize-! ve t e tnek. - • „ , , - , , 
. ., . . . . * i i Az írásbeli ajanlatokban 

testol szamitva szinte egy lm alatt 
kamatokkal, végre a harmadik! 

harmadat a második fizetéstől szá-
mított hasonlóan 1 hónap alatt szinte: 

-irtai lefizetni. illetőleg a vé-! 
a jelzálogos hitelezők kielégi-

Ieend esak föHiasználhati 
Burkolatra hüvelykes kemény s z o b i kockakő igényelterik 
A homok szinte minden idegen részektől kitisztítva alkalmazhat. 
Ezen említett anyagok 
Kikiáltási ár 

érintett országos közmunka ingyen napszámai változatlanok. 
írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak, ha azok a kikiáltási árnak 5%-val. mint bánatpénzzel, terhel 

ullalkozni szándékozó nevének s lakásának aláírásával ellátva, jól bepecsételve e cím alatt': 

..A 'songrát l iuejf je i es. k. építészi hivatalnak 
Vállalati ajánlat a Szeged-nagyváradi országut-rész építésére." 

Szegeden. 

ére. birói utalványozás szerént 
fordítani köteles leend, az átíratást 
költségek a vevőt a vételáron klvOj 
terhelendik. 

Fölhivatnak tehát mindazok, kik 
kérdéses szülőföldre a nyilván-; 

inyvbe történt bejegyzésnél fogva 
xgitkat jelzálogjogot nyerteknek 
lik. miszerint azt az eladás nap-
ig bejelenteni annál inkább el ne 

mulasszák, mivel ellenkező esetben 
óteiárnak hírük nélkül leendő 

felosztását, magoknak fogják tulaj-
donítani. 

Szeged, aug. hó 10-én 1S60. 

A cs. kir . megyei Törvényszék. 

(vétetnek. 
állalari ár ö s s z e g b e n , szóval és számmal tisztán s olvashatókig ki Jegyei 

A szóbeli árlejtezok tartóznak tulajdon aláírásaikkal, az irásilag árlejtezeudök pedig Írásos ajánlataikban 
megemlíteni, illetőleg bizonyítani: miszerint ők az ezen útépítésre vonatkozó részletes s általános'föltételeket, 
ugy szinte terveket jól és tisztán értették. 

A/. Írásbeli ajánlatok fölbontását megelözendi a szóbeli árlejtés. 
Ha a szóbelileg kívánt ár valamelyik Írásbeli ajánlattal megegyez, a szóbelileg kívánt ár. ha pedig két 

több Írásbeli egyforma, a korábban érkezett birand előny nyel. 
kellő bánatpénzt árlejtés előtt a bizo Árlejtezhct minden közbeesben és hiteiben álló 

uánynak átadja, s szerződésre lépni törvényszerűkig képes. 
A tervek s többi részletes!) föltételek alulirt hivatalnál reggeli hivatalos órákban benézketök. 
Vállalkozni szándékozók tehát a fentebb kitett napra és órára ezennel meghivatnak. 

Szeged, september hó 5-én 1860. 
A cs. kir. megyei építészeti hivatal által. 

5 vagy 600 hold 
1:140—3) 

Lakás bérbeadás. 
jóminoségi i tehermentes szántófö ld egy t e s then . A z ötpac6jrta-utcában T e r e s 

a Bánátban vagy Bácskában, örök ároni megvétel végett kerestetik. B i r - e s é n y i G y ö r g y h á z á b a n az 
tokosok, kik ily mennyiséggel bírnak s eladni óhajtják, a föltételeket,.emeletben 3 szobából álló l a k á s , 
helyet s egyebet tartalmazó bél-mentes leveleiket A. S. betűvel jelölve, konyha-, éléstár-, pince- és padlással 
Szegedre líingci Zsigmond könyvkereskedéséhez szíveskedjenek intézni, bérbe adandó. 

Fischer 
dantcába 

7701. sz. (146—lijkukorieavetés, kőzte tök és babbal,[Fodor Márton nevére irt, biróil-.. 
j végül 8 láncnyi szőlőtermés f. ex i lezálogolt és 975 frtra beesült. 12Ó. 

Árverés i hirdetmény. j»<iP«*»»<>*' «'-«'P, »« t tk» '« . esetén ¡szakasz 399. szán. alatt. 52 hegy' 
október 4-eii délelőtti 9 o r a k o r | 4 " J / , h o l d szolo. telperes 123o frt 

A szegedi cs. kir. v. kiklildöttja helyszínén t. i. Szeged város al-":25 kr. töke követelése, ennek 1857. 
bíróság részéről közhírré tétetik,jhatárában létező Tanaszi-lV-le tanyán, jévi september 15-től járó 6%* kamatai, 
miszerint Csakovátz Polexina fíihl-¡Kis-Horgos majorság tőszomszédsá-jeddigeíé megítélt és ezúttal okozott 
birtokosné, úgyis mint kiskorú leá-giban, nyilvános árverés utján aj 15 frt költségek kielégítése tekinte 
nya gyámja s . felperesek részére.;legtöbbet ígérőknek azonnali kész-ltéböl, jelen Törvényszék irodájábai 
Lichtenberger Ábrahám alperestől pénz tízetés mellett el fognak adatni.¡'megyeház, földszint; leendő elsé 
végrehajtás utján lezálogolt .'"23 Mely árverésre a venni szándé-jizbeni árverésére határidőül f. évi 
fit 60 krra becsült termések, kiilö- kozók ezennel meg hivatnak. |oktober 24-ke, ennek nem sikerülte! 
nősen három bogivá mintegy 165 Szegeden. 1860. évi sept. 11-éu.(esetén pedig, a második 
vontató, azonfelül berakatlanul mh.t-j ¡határhh-jeül f. évi november 28-kn 
egy 136 vontató széna, mintegy 12/»/».». sz. (139—2;(délelőtti 10 óra, felperes által tett 
köböl árpa, ugvanannyi zab. 12 , „ - | • | - és bíróilag megáüapitott föltételek 
kereszt é- i5 voiitató tavaszi tiszta- Al'YFI'C.Sl ÜlTŰOtll lél lY. ¡mellett azzal tűzetik ki. hogy a tná-
buza. 12 kereszt és 6 vontató rozs.j " sodik árverezésen becsáron alól is a Fcisövá 
67 kereszt, 167 vontató és 15 rudas .4. szegedi es. kir. megyei Tör (legtöbbet Ígérőre le fog üttetni. 4 szoba, 2 konyha. : 
árpa. 24 vontató zab, mintegy Sojvényszék részéről Prosznitz Mihály! Szeged, 1«60. évi aug. 21-én. vagy szabad kézből . 
láncnyi krnropliveté-, 122 láncnyiííolyamodása folytán, az alperesi A cs. kir. megyei Ttirvénysték. tulajdonosnál. 

(136—3) 

E folyó hó 15-én Pesten 
lesz a horvát szűkölködők j avá r a rendezet t sorsjáték huzása. 

J e g y e l i l i a p l i a t ó l i : 
Schopper fűszereseknél, Politzer Hor czüstmüvesnél tano-

Osztrovszky Ferenc iivegkereskedésében Széclienyitéren, 
valamint 

tt ttitir/i/ar bizfositó-tarsastíg fööt/i/nökségéitéf. 

HÁZ BÉRBEADÁS. 
¡.'•utcában helyezett 1498. szánra ház, raely 
ira, nagy szinnel és tágas udvarral bír, bérbe 
. el is adandó. Tudakozódhatni a benne lakó 

Szerkesztetett ideiglenesen a kiadó-tulajdonos felelőssége alatt. — Nyomatott a kiadó tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában. 


